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SZÍNHÁZ
* Hotel Imperial. A pécsi színházban ál

landóan lejátszott darabokat és egy egész 
uj közönséget, amolyan hadi közönséget lá
tunk, amely egyik-másik színészt is 
-arra készteti, hogy művészi szempontok nél
kül a hatás kedvéért játszók. A régi szerep
lők mellett R ó n a i  Imrének az uj komi
kusnak intrikus szerepben kellett bemutat
kozni. Mint intrikus egy kissé komikus volt, 
bár tőle telhetői eg igyekezett is és megtett 
mindent, amivel a mai hadi közönség 
megelégedhet. AAz igazi lelki mély
séget nélkülöztük játékában. A kül
sőségekből semmi sem hiányzott. Dör- 
gei Iván is először játszotta Pécsett mai 
szerepét, amelyben kedves, könnyed és paj
zán volt. A közönség ma is sokszor nevetett 
-olyankor, amikor épen komolynak kellett 
volna lenni. De az mindegy, a darab igy is 
tetszett.. y-

* Színházi események. Vasárnap délután 
mérsékelt árakkal a jó öreg „Mágnás Miska 
operettet adják Isten tudja hányadszor s 
mindig zsúfolt házak előtt. Ezúttal P e t e r d y  
Etus játsza Marcsa szerepét. Este pedig Ra d -  
v á n y i  Dezső felléptével a Felhő Klári örök
becsű népszínmű kerül színre. Radványi De
zső Pécsett előnyösen ismert kiváló népszín
műénekes, ki a har'ctérrői most érkezett ha- j 
za, ahol a háború kitörése óta állt a haza j 
szolgálatában. Hétfőn Bent az erdőn, Garvai 
Andor hatalmas drámája kerül előadásra. A 
íöbb szereplők: G ő z ö n ,  D a n i s ,  H a l a s y  
Mariska, F. Zalai Margit. Kedden ismétlik 
páratlan bérletben a Stambul rózsája ope
rettet. Szerdán a Hóvirág operett kerül szín
re ez idényben először. Csütörtökön a Név
telen asszony drámát újítják fel Halasy Ma
riskával a címszerepben. Pénteken a Váljunk 
el című "Sardou vígjátékot adják. Szombaton 
Sybill operette kerül előadásra. Vasárnap 
délután Mozitündér operettet, este pedig A 
szerető drámát játszák.

* A bérlők figyelmébe. A színházban szep
tember 23-tól október 1-ig a páratlan és pá
ros bérleti előadásokat, a következő sorrend
ben tartják:
Hétfőn, 23-án pácps bérlet.
Kedden, 24-én páratlan bérlet.
Szerdán, 25-én páros bérlet.
Csütörtökön, 26-án páratlan bérlet.
Pénteken, 27-én páros bérlet.
Szombaton, 28-án páratlan bérlet.
Vasárnap, 29-én szünet.
Hétfőn, 30-án páratlan bérlet.
Kekken, október 1-én páratlan bérlet,

Október 1-től megszűnnek a bérleti zava
rok s a rendes páratlan és páros bérletek 
kezdődnek.

MŰVÉSZET, ZENE
(:) Rozgonyi—László hangverseny műsora.

R o z g o n y i Ágnes hegedümüvésznő és 
L á s z l ó  Sándor zongoraművész október 
1-én este 8 órakor a Pannóniában tartandó 
hangversenyének műsora a következő:

1. Bach—László: Orgona praeludium és 
■fuga c-dur. Scarlatti—László: Zongoramü 
a-dur. Rust—László: Gique, előadia László 
Sándor.

2. Bruch: Concert g-moll. Bevezetés ada
gio, allegro, előadja R o z g o n y i  Ágnes, 
zongorán kiséri E q g e 1 Iván,

3. Schumann: Novelett d-dur, Chopin: 
Prelüd des dur, Walzer cís-moll. Mazurka 
a-moll, két etűd f és h-moll, előadja László 
Sándor.

4. Nienieawszky: Souvenir de Moskou, 
előadja Rozgonyi Ágnes, zongorán kiséri 
Engel Iván.

5. Liszt: Mephisto keringő, előadja: 
László Sándor-
Jegyek elővételben Vámos Arthur dr. dro
gériájában, Városháza épületben kaphatók,
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Irta: Váth János.
XVI.

Többen kiálltak a halászságból. Árendálták 
a vizet. Némelyiket, aki nem fért Babócsai 
révén Diószeghy kegyébe, elbocsátották. Bér
letet kapott. Diószeghy már minden palásto
lás nélkül űzte manipulációit. írást adott róla, 
A nagy keresletre fölemelte az árendát ön
kényt. A tél előtt álló emberek megfizették. 
Mitévők legyenek? Élni kell a családnak.

Egyszer a legravaszabb csuka is hálóba ke
rül. Ez a halászkőzmondás bevált hamarosan.

Az asszonyok meglepték Wégnert, ha szép 
hal akadt. Pénzt úgy se kaptak többet érte. 
A jóféle elsőrendű halat be kellett szolgáltat- 
niok s inkább elajándékozták, hogy sem po
tomáron adják be.

Több halász hozzáférkőzött magához az 
öreg Wégnerhez. Elmondta a sorsát és kérte, 
hogy jöjjön vissza.

Az öreget meghatotta a deputácíójárás. 
Hajlott gazdaasszonya szavára. Csáki Kun 
Ferenc nem mozdult ki. Hasztalan keresték 
meg halásztársai. Konokul állította, hogy ő 
nem spionkodik.

— Pedig volna okom panaszra — kezdte el 
ilyenkor. Á zsidótok, tudom, hallgatna még 
rám. A rossz fogásokkal megelégedhetett tor
kig. Sokat zaklattak a fehér halért. Hova te
szem? Nem igaz, hogy ne fognék . ., Meg
eszem, Majd eljár az i dő. . .  Addig várjatok 
sorotokra!

Pályázat hirdetmény.
A Pécsegyházmegyeí Alapítványi Hivatal

és a vele kapcsolatos Pécsegyházmegyeí Taka
rékpénztár Részvénytársaságnál egy felső-ke
reskedelmi iskolát végzett, több évi takarék- 
pénztári gyakorlattal bíró

mérlegképes könyvelő
alkalmazást talál. Csak hadmentes és teljesen 
önnálló munkaerők pályázhatnak.

Ugyanott kereskedelmi érettségivel biró

2 tisztviselőnő
szintén felvétetik,

A Méltóságos és Főtisztelendő Pécsi Szé
keskáptalanhoz intézett, bizonyítvány-másola
tokkal felszerelt és fizetési igényeket feltün
tető sajátkezüleg megirt ajánlatok a Pécs- 
egyházmegyei Alapítványi Hivatalhoz legké
sőbb folyó évi október hó 5-éig benyújtandók. 
Elkésve érkezett folyamodványok figyelembe 
nem vétetnek. Mindhárom állás lehetőleg 
azonnal, de legkésőbb folyó'évi december hó 
1-én elfoglalandó.

T a n ító i p á ly á z a t
Az alsóm ocsoládi (Baranya) rk- ma- 

gyarajku tannyelvű népiskolánál megü
resedett II. tanítói vagy tanítónői állásra 
Törvényes fizetés és lakbér készpénzben 
kötelesség dijlevél szerint. Pályázati ha
táridő okt. 20. Állás azonnal elfoglalan
dó. Posta és vasúti állomás helyben.

Róm. kath. Iskolaszék.

Pályázat
A Sumonyi (Baranya m.) plébániá

hoz tartozó Csoboka pusztára helyettes 
tan ítónő kerestetik, kinek véglegesíté
se valószínű. Kötelmek és fizetés dle- 
vél szerint. Pályázati határidő októberi5. 
Sumony, 1918. szept. 18.

Pelz Árpád
plébános gondn. elnök.

Frűhweis-völgyben

2 h á z h e ly
eladó. Bővebbet Siklósi-utca 20 ajtó

Fűtők, viílamszerelők, :: 
:: lakatosok, bádogosok,

és m u n k á so k
m agas fizetéssel felvétetnek

SZÍNHÁZI HETIMÜSOR:
Vasárnap délután: Mágnás Miska. 
Vasárnap este: Felhő Klári, 
létfő: Bent az erdőn.
Cedd: Stambul rózsája.
Szerda: Hóvirág.
Csütörtök: Névtelen asszony. 
>éntek: Váljunk el. 
izomba!: Sybill.
/asámap délután: Mozi tündér, 
Vasárnap este: Szerető.

Az öreg Wégner is hozzáférhetőbb volt a 
nyakas, kunfajta, fekete embernél, aki árul- 
kodásnak hitte, ha valaki után az igazságot 
megmondja. Ha az illető legnagyobb becsü
letére törő is volt.

A halásztársai nem engedték nyugton.
— Ne kísértsetek. Nem vagyok Babócsai.
Ha sokat nógatták, rájuk förmedt:
— Vagy annak néztek már?!

Felelős szerkesztő LINDER ERNŐ
Kiad}* a DUNÁNTÚL-NYOMDA RÉSZV -TÁR1

a Pécs városi villam telepen.

VISZKETEGSÉGET, SÓMÓRT, RÜHT,
leggyorsabban elmulasztja Dr. Fleseh-íéle eredeti, 
törvényesen védett , , S K A B O F O R M , f

K C  I I  Ä  T  C Nincs szaga, nem 
E  N  U  I  3  i piszkit. Mindig ere

deti pecsétes Dr. Fleseh-lélél kérjünk. Próbatégely 
3 kor., nagytégely 5 kor.,családi tégely 12 kor. 
Kapható: Pécsett Szigeti Frigyes »Remény* 

gyógyszertárában, Majláth-tér. 
Vételnél a  „SKABOFORM” véd jegyre figyeljünk I

Ingatlanokadás vé
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P É C S .  Iroda: 
Jókay-tér7.


